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IMPORTANT
SAFEGUARDS

Read these instructions carefully and retain them for
future use. If this product is passed to a third party,

then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of injury including the
following:

e Never use this product if damaged! Disconnect the
product from the outlet and contact your retailer if it is
damaged.

e o avoid damaging the cord, do not squeeze, bend or
chafe it on sharp edges.

e Keep it away from hot surfaces and open flames as well.

e Warning! During cleaning or operation do not immerse
the electrical parts of the product in water or other
liquids. Never hold the product under running water.

e Forindoor use only. Do not use outdoors.

e Do not open the product casing under any
circumstances. Do not insert any foreign objects into the
inside of the casing.

e Do not place heavy objects on top of the product. Do
not place objects with open flames (e.g. candles) on top
of or beside the product. Do not place objects filled with
water (e.g. vases) on or near the product.
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To avoid damaging the cord, do not squeeze, bend or
chafe it on sharp edges.

This product is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the product by persons responsible
for their safety.

Do not insert any objects into the inside of the product
and do not let any foreign objects get inside the product.
This could result in electric shock, fire or damages to the
product.

Protect the product from extreme temperatures, direct
sunlight, strong jolts, high humidity, moisture, flammable
gases, vapours and solvents.

Repairs must be performed by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person.

Keep this product and its packaging out of the reach of
children and pets.

Carefully remove all packaging materials and retain for
future use.

Do not use if the product and/or its cable show signs of
wear or damage.

Keep it away from heat and humidity.

Failure to follow these instructions may cause hazards
(short circuits, fire and electric shocks).
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Y RUZLGININER LED light! Do not look directly at the LED
light! Do not look into the beam!

Intended Use

e This product is intended for use as a computer pointing
device. It has the macro feature, which allows to
customize buttons etc. for gaming purposes.

e This product is intended to be used in dry indoor areas only.

e No liability will be accepted for damages resulting from
improper use or non-compliance with these instructions.

Product Description

) Left button (®) DPIswitch
(® Scroling wheel (@ Forward (next page)
@ Right button G Backward (previous page)
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This gaming mouse works at 1000 Hz polling
rate instead of the standard 125 Hz. Some USB hubs might
decrease the mouse polling frequency, so if you experience
bad performance when using your mouse connected to a
USB hub, then plug your mouse directly into the USB port in
your computer.

Before First Use

Check for transport damages.
Clean the product (Cleaning and Maintenance).

Place the product on a stable, flat and heat-resistant
surface.

y \IelaNlel=a] Risk of suffocation! Keep any packaging
materials away from children — these materials are a potential
source of danger, e.g. suffocation.

System Requirements

Windows® XP/7/8/8.1/10

USB port

CD drive (or download the software, see page 12)
160 MB free hard disk space
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Installation

Plug the mouse into a USB port in your computer.
Windows® automatically detects the mouse.

Open the AmazonBasics gaming software and follow the
on-screen instructions.

Windows® will prompt you if installation should continue
despite not passing Windows logo testing; install the
driver despite this.

NOTICE | The driver will automatically uninstall older

driver versions. For that reason it may take a while until the
driver is installed and ready to use.

As soon as the installation process is completed click
OK.

Reboot your PC.

The AmazonBasics gaming software icon will now
appear on the desktop or the right side of the Taskbar.
Right click the AmazonBasics icon to access the mouse
configuration menu.

NOTICE | Click APPLY to activate the changes after the

setings are completed.
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Macros

It allows you to modify the basic functionalities of each

button to suit your gaming needs.

amazonbasics
maz

MACRO
PROFILES >

PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTING
SENSITIVITY

UPDATE

AULT SETTINGS

RESET

L]
=)
©
)
©
©

GAMING MOUSE ENGLISH -

Smart Key

X

(22855 Ms)

MACRO
MANAGER

APPLY
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Macro Manager

It allows you to create numerous series of clicks assigned to
a particular key.

WACRO
amazonbasics

B
MACRO
PROFILES (>
PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTNG

SENsITVITY

— MACRO
wesrron ¥ serms “RESER MANAGER

CANCEL APPLY

UPDATE

EEEEIIEEE | Select an existing MACRO.

Type in a MACRO name.

@EEMIEE® | Set the number of repetitions of a chosen
MACRO.

the delay will be reproduced
accordmg to how keystrokes/presses are
entered.

@EIEEED the delay is predefined and fixed
(expressed in seconds).

@ (gnore all the pauses in-between
keystrokes and button presses.
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INSERT DELAY

Insert delay in the MACRO content.

Delete the selected MACRO content.
Delete the MACRO content.

Set up a new MACRO.

Delete a MACRO profile.

Start recording the MACRO keystroke

combination.

Stop recording when finish.

@EEEED Add keystrokes at the beginning
of the MACRO.

CEEEE) Add keystrokes at the end of the
MACRO

NOTICE | Click APPLY to activate the Macros after the
settings are completed.

10
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Macro Profiles

It allows you to organize all your custom settings. You can

have up to five profiles saved.

WACRO GAMING MoUSE " ERGLISH =

amazonbasics

MACRO
PROFILES >

PROFILE1 ¥V

WACRO
LGHTING
sensmvITY
UPDATE

WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Renaming a Macro profile

¢ Click on EEAD.

MACRG PROFILES

PROFILELIST

PROFILE NAME ~(Faiet

PATH TO EXECUTABLE EXE)

e Select a profile and type the new name in the text field

next to PROFILE NAME.
e C(Click and then G&ZD.

e Choose the file name and location and then click SAVE.

Loading an existing Macro profile
e (Click on (F=FD.

o Click qzm.

e Choose an existing Macro profile.
e Click OK.

11
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L EN _
Lighting

It allows you to setup different lighting effects for the mouse.

€6L6R CONTROL

Ii8HTING

amazonbasics

LIGHTING
oFF

- PuLsE

Customizing lighting settings

e Choose the appropriate lighting settings. Click on the
colorful square in the COLOR SELECTION section to
create your own color using the chroma configurator.

e Click and then (EED.
Sensitivity

It allows you to customize the speed and precision of your
mouse pointer.

12
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DPI setting

It defines the correlation between the physical movements
of the mouse and the consequent movement of the cursor
(on screen).

€OLOR CONTROL
SENSITIVITY

amazonbasics

> POLLING
MACRO RATE
PROFILES (>

PROFILE1 ¥

MACRO
scRoLL
LGHTNG

SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL PPLY

e There are 6 different DPI and color settings for you to
toggle between with the DPI switch button.

e Use low DPI for pixel-precise targeting. Shift to high DPI
for lightning-fast maneuvering.

e The available DPI settings are 400 / 800 / 1200 / 1600 /
2400 / 3200.

e (Choose the appropriate lighting settings. Click on the
colorful square next to the particular DPI setting section
to create your own color using the chroma configurator.

e (Click and then .

13
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Polling rate

Configure the number of times the computer prompts
the mouse for information.

The possible settings are 125 Hz/8 ms, 250 Hz/4 ms,
500 Hz/2 ms, 1000 Hz/1 ms.

After choosing the settings click and then GIEED.

Double click

Configure the speed of the mouse double click.

Slide between LOW and HIGH settings to choose the
speed.

After choosing the settings click and then CIEED.

Windows pointer speed

Configure the Windows pointer’s speed.

Slide between LOW and HIGH settings to choose the
speed.

To enhance the precision tick the ENHANCE POINTER
PRECISION box.

After choosing the settings click and then GIEED.

Scroll speed

14

Configure the scrolling speed.

Slide between LOW and HIGH settings to choose the
speed.

For a full page scroll tick the 1PAGE box.
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e After choosing the settings click and then GIEED.

Update

Please visit https://www.amazon.com/dp/B073VRVHBG to
download the latest version of the software for your gaming
mouse

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~
amazonbasics
-

PROFILES >

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

GAMING MOUSE

Updating the software

o (Click (E=ED.

e Type in the update file name, or click (CEEED.
e Choose the right file and click OK.

e Follow the on-screen instructions.

15
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Resetting to Factory Default
Settings

To reset to factory default settings click (& and then
reser )

Cleaning and Maintenance
Do not immerse the electrical parts of the

product in water or other liquids. Never hold the product
under running water.

Cleaning
e o clean, wipe with a soft, slightly moist cloth.

e Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive
scourers, metal or sharp utensils to clean the product.

e |et the product dry afterwards.
Maintenance
e Do not wrap the cord around the product.

e Store in a cool and dry place away from children and
pets, ideally in original packaging.

e Avoid any vibrations and shocks.

16
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Troubleshooting

Problem

The mouse does
not work

Solution

Check the USB connection.

Connect the device directly to
the computer. Do not use a
USB hub.

Try other USB ports on your
computer.

Reboot your system.

The game does not
recognize the mouse

Check if the game supports
game controllers.

Reboot your system.

FCC - Supplier’s Declaration of

Conformity

Unique Identifier

Responsible Party

U.S. Contact
Information

Telephone Number

B0O73VRVHBG - Multi-color Gaming
Mouse - Programmable Macros,
3200 Adjustable DPI

Amazon.com Services, Inc

410 Terry Ave N.
Seattle, WA
98109, United States

(206) 266-1000

17
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FCC Compliance Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and
receiver.

18
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e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio / TV
technician for help.

Canada IC Notice

e This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

e This Class B digital apparatus complies with Canadian
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B) standard.

19
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Disposal

z

The Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive aims to minimise the impact of
electrical and electronic goods on the environment,
by increasing re-use and recycling and by reducing
the amount of WEEE going to landfill. The symbol
on this product or its packaging signifies that this
product must be disposed separately from ordinary
household wastes at its end of life. Be aware that
this is your responsibility to dispose of electronic
equipment at recycling centers in order to conserve
natural resources. Each country should have its
collection centers for electrical and electronic
equipment recycling. For information about your
recycling drop off area, please contact your related
electrical and electronic equipment waste
management authority, your local city office, or your
household waste disposal service.

Specifications

Operating voltage: 5V
Current consumption: 140 mA
Net weight: approx. 0.3 Ibs (0.14 kg)

Dimensions (W x H x D):

20

approx. 2.9 x 1.7 x51in
(7.4x4.2x12.7 cm)
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Feedback and Help

Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

AmazonBasics is committed to delivering customer-driven
products that live up to your high standards. We encourage
you to write a review sharing your experiences with the
product.

O US: amazon.com/review/review-your-purchases#

UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

O

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

21
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) .
MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement les présentes instructions
et les conserver afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. En cas de cession de ce produit

a un tiers, le présent manuel d’utilisation doit
également lui étre remis.

Lors de I'utilisation du produit, vous devez toujours prendre
des mesures de sécurité de base afin de réduire tout risque
de blessures, parmi lesquelles :

e N'utilisez jamais ce produit s’il est endommagé !
Débranchez le produit de la prise de courant, puis
contactez votre revendeur si le produit est endommagé.

e Afin d’éviter d’endommager le cordon d’alimentation,
veillez a ne pas I'écraser, le déformer ou le frotter contre
des bords coupants.

e Maintenez-le également a I'écart de toute surface
chaude et flamme nue.

e Avertissement | Ne pas plonger les composants
électriques du produit dans I'eau ou dans tout autre
liquide lors de son nettoyage ou de son utilisation. Ne
jamais exposer le produit a I'eau courante.

e Exclusivement destiné a un usage intérieur. Ne pas
utiliser I'appareil a I'extérieur.

e N’ouvrez en aucun cas le boftier du produit. N’insérez
aucun objet étranger a I'intérieur du boitier.

22
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Ne placez aucun objet lourd sur le produit. Ne placez
aucun objet a flamme nue, comme une bougie, sur

le produit ou a proximité de celui-ci. Ne placez aucun
objet rempli d’eau, comme un vase, sur le produit ou a
proximité de celui-ci.

Afin d’éviter d’endommager le cordon d’alimentation,
veillez a ne pas I'écraser, le déformer ou le frotter contre
des bords coupants.

L'utilisation de ce produit n’est pas destinée aux
personnes (y compris les enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
manqguant d’expérience et de connaissances, a
moins qu’elles ne soient surveillées ou aient recu les
instructions concernant I'utilisation du produit par une
personne responsable de leur sécurité.

N’insérez aucun objet a I'intérieur du produit et ne laissez
aucun objet étranger s’y introduire. Cela présente un
risque d’électrocution, d’incendie et d’endommagement
du produit.

Maintenez le produit a I'abri des températures extrémes,
de la lumiere directe du soleil, des chocs violents, d’une
I’humidité élevée, de I'humidité et des gaz, vapeurs et
solvants inflammables.

Les réparations doivent étre effectuées par le fabricant,
son agent de service ou par toute autre personne aux
qualifications similaires.

Maintenez ce produit et son emballage hors de la portée
des enfants et des animaux domestiques.

23
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Retirez avec précaution tous les matériaux d’emballage
et conservez-les pour toute utilisation ultérieure.

Ne pas utiliser le produit si celui-ci et/ou son cordon
présente des signes d’usure ou d’endommagement.

Maintenez-le a I’abri de la chaleur et de I’hnumidité.

Le non-respect des présentes instructions peut étre
source de dangers (courts-circuits, incendies et
€électrocutions).

ARSI AYIE NIl Eclairage LED ! Ne pas regarder

directement I'éclairage LED ! Ne pas regarder dans le faisceau !

Utilisation Prévue

24

Ce produit est congu pour étre utilisé comme un
dispositif de pointage pour ordinateur. Il est doté de la
fonctionnalité macro, qui permet de personnaliser les
boutons, etc., a des fins de jeu.

Ce produit est destiné a étre utilisé exclusivement dans
des environnements secs a 'intérieur.

Toute responsabilité sera déclinée en cas de dommages
résultant d’une utilisation incorrecte de I'appareil ou du
non-respect de ces instructions.


https://manualsee.com/blog/YBqUOECTa.html

Description du produit

Q Bouton gauche @ Interrupteur DP
(5) Molette de déflement (3 Suivant (page suivante)
G Bouton droit G Précédent (page précédente)

REMARQUE | Cette souris de jeu fonctionne avec un

taux d'interrogation de 1 000 Hz au lieu du taux standard de
125 Hz. Certains hubs USB sont susceptibles de réduire le
taux d’interrogation de la souris. Ainsi, si vous enregistrez de
mauvaises performances lors de I'utilisation de votre souris
lorsqu’elle est branchée sur un hub USB, branchez la souris
directement sur le port USB de votre ordinateur.

Avant La Premiere Utilisation

e \krifiez que le produit ne présente aucun dommage di
au transport.

e Nettoyez le produit (Nettoyage et entretien).

25
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e Placez le produit sur une surface stable, plane et
résistante a la chaleur.

Risque d’étouffement ! Conservez tous
les matériaux d’emballage hors de la portée des enfants.
Ces matériaux constituent une source de danger potentiel,
p. ex. étouffement.

Configuration Systéme

e Windows® XP/7/8/8.1/10

e Port USB

e Lecteur de CD (ou téléchargez le logiciel, voir page 26)

e 160 Mo d’espace disponible sur le disque dur

Installation
e Branchez la souris sur un port USB de votre ordinateur.
e Windows® détecte automatiquement la souris.

e Lancez le logiciel de jeu d’AmazonBasics, puis suivez les
instructions a I'écran.

¢ Windows® vous demande si I'installation doit se
poursuivre sans avoir passe le test du logo Windows.
Installez le pilote malgré tout.

REMARQUE | Le pilote désinstalle automatiquement ses

anciennes versions. Pour cette raison, cela peut prendre un
certain temps pour que le pilote soit installé et prét a I'emploi.

26
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e Dés que le processus d’installation est terminé, cliquez

sur OK.

e Redémarrez votre PC.

e |icOne du logiciel de jeu AmazonBasics apparait a
présent sur le bureau ou a droite de la barre des taches.
Effectuez un clic droit sur I'icbne AmazonBasics pour
accéder au menu de configuration de la souris.

REMARQUE | Cliquez sur APPLY (Appliquer) pour

activer les modifications une fois les parametres remplis.

Macros

Cela vous permet de modifier les fonctionnalités de base de
chaque bouton pour répondre a vos besoins de jeu.

MACRO
amazonbasics
~—

MACRO
PROFILES >

PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTING
SENSITIVITY

UPDATE

RESET TO FACTORY DEFAULT SETTINGS

RESET

000006

GAMING MOUSE " EN

Smart Key

MACRO
MANAGER

APPLY

27
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Gestionnaire de Macros

Cela vous permet de créer de nombreuses séries de clics
affectés a une touche particuliere.

WACRO

amazonbasics

B
MACRO
PROFILES (>
PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTNG
SENsITVITY

UPDATE

st

SELECT MACRO

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Sélectionner une MACRO existante.

MACRO NAME

Saisir le nom d’une MACRO.

REPEAT MACRO)

Définir le nombre de répétitions d'une
MACRO choisie.

BESSa (e d¢lai sera reproduit en fonction
des frappes ou des pressions exercées.

@D |e délai est prédéfini et fixe
(exprimé en secondes).

@D [gnorer toutes les pauses entre les
frappes et les pressions exercées sur les
boutons.

INSERT DELAY

28

Insérer un délai dans le contenu de la
MACRO.
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Supprimer le contenu de la MACRO
sélectionné.

Supprimer le contenu de la MACRO.

@ | Configurer une nouvelle MACRO.

Supprimer un profil de MACRO.

TART
RECORDING

Commencer a enregistrer la combinaison de
frappes de la MACRO.

Arréter I'enregistrement une fois terminé.

@D Ajouter des frappes au début de
la MACRO.

@D Ajouter des frappes a la fin de la
MACRO.

REMARQUE | Cliquez sur APPLY (Appliquer) pour

activer les macros une fois les parameétres
remplis.

29
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Profils de Macros

Cela vous permet d’organiser tous vos parametres
personnalisés. Vous pouvez enregistrer jusqu’a cing profils.

MACRG PROFILES

WACRO GAMING MoUSE ERGISH =

amazonbasics

MACRO PROFILELIST
PROFILES (>

PROFILE1 ¥V

MACRO
LIGHTING
SENSITVITY
PROFILE NAME ~(Faiet
UPDATE

PATH TO EXECUTABLE EXE)
WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Renommer le profil d’'une macro
e Cliquez sur (5D,

e Sélectionnez un profil, puis saisissez le nouveau nom
dans la zone de texte a c6té de PROFILE NAME
(Nom du profil).

e (liquez sur G, puis sur .
e (Choisissez le nom et I'emplacement du fichier, puis
cliguez sur SAVE (Enregistrer).

Chargement du profil d’une macro existante
e Cliquez sur (FEID.

e (Cliquez sur ezzi».

e (Choisissez le profile d’'une Macro existante.

e (Cliquez sur OK.
30
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Eclairage

Cela vous permet de paramétrer différents effets lumineux
pour la souris.

€OLOR CONTROL

mi8HTING
amazonbasics | igum
oFF
K - on
nacro
PROFILES (> TR
PROFILE1 ¥ . B

MACRO

LGHTING

SPEED
sensmVITY o od

EDIUM
FAST

UPDATE

CANCEL APPLY

Personnalisation des paramétres d’éclairage

e (Choisissez les parametres d’éclairage appropriés.
Cliquez sur le carré coloré dans la section COLOR
SELECTION (Sélection de la couleur) pour créer
votre propre couleur a I'aide du configurateur chroma
(d’incrustation).

e Cliquez sur GEZ, puis sur CIEED.
Sensibilité

Cela vous permet de personnaliser la vitesse et la précision
du pointeur de votre souris.

31
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Paramétre DPI

Cela permet de définir la corrélation entre les déplacements
physiques de la souris et le déplacement du curseur qui en
résulte (sur I’écran).

€OLOR CONTROL
SENSITIVITY GamnG House '

amazonbasics

> POLLING
macro RATE
e DousLe
. cuck
PROFILE1 ¥

MACRO
scRoLL
LGHTNG
SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL APPLY

e \ous disposez de 6 parametres DPI et de couleurs
différents entre lesquels vous pouvez basculer a I'aide de
I'interrupteur DPI.

e Utilisez un parametre DPI faible pour un ciblage précis
au pixel pres. Passez a un parametre DPI élevé pour
exécuter des manceuvres rapides comme I’éclair.

e Parametres DPI disponibles :
400/800/1 200/1 600/2 400/3 200.

e (Choisissez les parametres d’éclairage appropriés.
Cliquez sur le carré coloré a coté de la section de
paramétres DPI particuliere pour créer votre propre
couleur a I'aide du configurateur chroma (d’incrustation).

e Cliquez sur GEZB, puis sur (.
32
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Taux d’interrogation

Configurez le nombre de fois que I'ordinateur demande
des informations a la souris.

Paramétres possibles : 125 Hz/8 ms, 250 Hz/4 ms,
500 Hz/2 ms, 1 000 Hz/1 ms.

Aprés le choix des parametres, cliquez sur D,

puis sur (EEED.

Double clic

Configurez la vitesse du double clic de la souris.

Glissez entre les réglages LOW (Bas) et HIGH (Haut)
pour choisir la vitesse.

Aprés le choix des réglages, cliquez sur (D,

puis sur (.

Vitesse du pointeur Windows

Configurez la vitesse du pointeur Windows.

Glissez entre les réglages LOW (Bas) et HIGH (Haut)
pour choisir la vitesse.

Pour améliorer le niveau de précision, cochez la case
ENHANCE POINTER PRECISION (Améliorer la
précision du pointeur).

Apreés le choix des réglages, cliquez sur &, puis sur
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Vitesse de défilement
e Configurez la vitesse de défilement

e (lissez entre les réglages LOW (Bas) et HIGH (Haut)
pour choisir la vitesse.

e Pour faire défiler une page entiere, cochez la case
1PAGE (1page).

e Apres le choix des réglages, cliquez sur (&, puis sur

Mise a Jour

Veuillez vous rendre sur https://www.amazon.com/dp/
BO73VRVHBG pour télécharger la derniere version du
logiciel pour votre souris de jeu.

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~

amazonbasics
L

PROFILES \”

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

GAMING MOUSE
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Mise a jour du logiciel

Cliquez sur (EEED.

Saisissez le nom du fichier de mise a jour, ou cliquez sur

oronse 3
Choisissez le fichier approprié, puis cliquez sur OK.

Suivez les instructions a I’écran.

Revenir Aux Parameétres Par Défaut

To reset to factory default settings click (& and then
[eeser)

Nettoyage et Entretien
Ne pas plonger les composants

électriques du produit dans I'eau ou dans tout autre liquide.
Ne jamais exposer le produit a I'eau courante.

Nettoyage

Nettoyez le produit en I'essuyant a I'aide d’un chiffon
doux légérement humide.

Ne jamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses
métalliques, de lavettes abrasives ou d’ustensiles
tranchants ou en métal pour nettoyer le produit.

Laissez ensuite le produit sécher.
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Entretien

e N’enroulez pas le cordon autour du produit.

e Rangez le produit dans un endroit frais et sec, hors de
la portée des enfants et des animaux domestiques,
de préférence dans son emballage d’origine.

e FEvitez toute vibration et tout choc.

Dépannage
Probleme Solution
e \/rifiez le branchement USB.
® Branchez I'appareil directement
sur I'ordinateur. N'utilisez pas
La souris ne

fonctionne pas

de hub USB.

Essayez d'utiliser d’autres ports
USB de votre ordinateur.

Redémarrez votre systeme.

Le jeu ne reconnait
pas la souris

Vérifiez si le jeu prend en charge
des commandes de jeu.

Redémarrez votre systeme.

Enoncé d’Industrie Canada (IC)

e |e présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes :

o 36
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(1)
@

I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

e Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la
norme canadienne CAN ICES-3(B) / NMB-3(B).

Mise Au Rebut

)74

La directive relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE) vise a réduire au
minimum I'impact des produits électriques et
électroniques sur I'environnement, en augmentant
la réutilisation et le recyclage et en réduisant la
quantité de DEEE mis en décharge. Le symbole
figurant sur ce produit ou sur son emballage signifie
que ce produit doit étre mis au rebut séparément
des ordures ménageres ordinaires en fin de vie.
Gardez a I'esprit que la responsabilité vous
incombe de mettre au rebut les équipements
électroniques dans des centres de recyclage afin de
contribuer a la préservation des ressources
naturelles. Chaque pays doit disposer de centres de
collecte dédiés au recyclage des équipements
électriques et électroniques. Pour plus
d’informations sur les zones de recyclage de votre
localité, veuillez contacter les autorités responsables
de la gestion des déchets d’équipements
électriques et électroniques de votre commune,
votre mairie ou le service local de traitement des
ordures ménageres.
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Caractéristiques

Tension d’utilisation : 5V
Consommation courante : 140 mA
Poids net : env. 0,3 livres (0,14 kg)

env. 2,9 x 1,7 x 5 pouces

Dimensions (L x H x P) : (7,4 x 4,2 x 12,7 cm)

Vos Avis et Aide

Vous 'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en
laissant un commentaire.

AmazonBasics s’engage a vous offrir des produits axés

sur les besoins de la clientéle et répondant a vos normes
élevées. Nous vous encourageons a rédiger un commentaire
visant a partager vos expériences sur le produit.

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#

[

CA : amazon.com/review/review-your-purchases#

O FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us
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| DE
WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch und
bewahren Sie sie zur kiinftigen Verwendung auf. Wenn

dieses Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss
diese Gebrauchsanweisung beigeflgt werden.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen, um die
Gefahr von Verletzungen zu reduzieren, einschlieBlich der
folgenden:

e \erwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist! Trennen Sie das Produkt vom Ausgang
und wenden Sie sich an lhren Handler, wenn es
beschadigt ist.

e \erhindern Sie eine Beschadigung der Anschlussleitung
durch Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen
Kanten.

e Halten Sie die Anschlussleitung auch von heiBBen
Oberflachen und offenen Flammen fern.

e Warnung! Tauchen Sie die elektrischen Teile des
Produktes bei der Reinigung oder wahrend des
Betriebes nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein.
Halten Sie das Produkt nicht unter flieBendes Wasser.

e Nur fur den Innengebrauch geeignet. Nicht im Freien
verwenden.
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40

Offnen Sie unter keinen Umsténden das Gehéuse des
Produktes. Fuhren Sie keine Fremdk&rper in das Innere
des Gehauses ein.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dem
Produkt ab. Positionieren Sie keine Gegenstande mit
offenem Feuer (z. B. Kerzen) auf oder neben dem
Produkt. Positionieren Sie keine mit Wasser gefillten
Gegenstande (z. B. Vasen) auf oder in der Nahe des
Produktes.

Verhindern Sie eine Beschadigung der Anschlussleitung
durch Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen
Kanten.

Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen geeignet, es
sei denn, sie sind von einer Person beaufsichtigt, die
fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist, oder haben von
einer solchen Person Anleitungen zur Verwendung des
Produktes erhalten.

FUhren Sie keine Gegenstande in das Innere des
Produktes ein und lassen Sie keine Fremdkorper in das
Innere des Produktes gelangen. Dies konnte zu einem
elektrischem Schlag, Feuer oder Schaden am Produkt
fUhren.

Schutzen Sie das Gerat vor extremen Temperaturen,
direkter Sonneneinstrahlung, harten Sté3en, hoher
Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und
L&sungsmitteln.
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Reparaturen missen vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person
durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung auBerhalb
der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Entfernen Sie vorsichtig das gesamte Verpackungsmaterial
und bewahren Sie es fUr einen spéteren Gebrauch auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn dieses und/
oder das Kabel Anzeichen von Verschlei3 oder
Beschadigungen aufweisen.

Halten Sie das Gerat von Hitze und Feuchtigkeit fern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
Gefahrensituationen (KurzschlUssen, Feuer und
Stromschlag) fUhren.

Y ' ZLINVI el | ED-Licht! Blicken Sie nicht direkt in das
LED-Licht! Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl!

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist zur Verwendung als Computer-
Zeigegerat vorgesehen. Es hat eine Makro-Funktion, die
es ermdoglicht, Tasten usw. fur Spielzwecke anzupassen.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung in
trockenen Innenbereichen vorgesehen.

Es wird keine Haftung fUr Schaden aufgrund
unsachgemaBer Verwendung oder Missachtung dieser
Bedienungsanleitung tbernommen.
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Produktbeschreibung

() Linke Taste (®) DPI-Schalter
() Scrolirad (@ Vorwarts (nachste Seite)
(® Rechte Taste (? Ruckwarts (vorherige Seite)

HINWEIS | Diese Gaming-Maus arbeitet bei 1000 Hz

Polling-Rate anstelle der Standardrate von 125 Hz.

Einige USB-Hubs kénnen die Polling-Frequenz der Maus
verringern. Falls die Leistung schlecht ist, wenn Sie lhre
Maus Uber einen USB-Hub verbinden, dann schlieBen Sie
lhre Maus direkt am USB-Port Ihres Computers an.

Vor der ersten Verwendung
e Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden.
¢ Reinigen Sie das Produkt (Reinigung und Pflege).

e Positionieren Sie das Produkt auf einer stabilen, flachen,
hitzebestandigen Oberflache.
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Erstickungsgefahr! Halten Sie
Verpackungsmaterialien von Kindern fern — solche
Materialien stellen Gefahrensituationen fUr Kinder,
u.a. durch Erstickung, dar.

Systemanforderungen

Windows® XP/7/8/8.1/10

USB-Port

CD-Laufwerk (oder Download der Software, siehe Seite 38)
160 MB freier Festplattenspeicher

Installation

SchlieBen Sie die Maus an einen USB-Port |hres
Computers an.

Windows® erkennt die Maus automatisch.

Offnen Sie die AmazonBasics Gaming-Software und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Windows® wird Sie fragen, ob Sie mit der Installation
fortfahren mochten, obwohl die Windows-Logo-Prifung
nicht erfolgreich war; installieren Sie den Treiber dennoch.

HINWEIS | Der Treiber wird automatisch &ltere
Treiberversionen deinstallieren. Aus diesem Grund kann es eine
Weile dauern, bis der Treiber installiert und betriebsbereit ist.

Sobald der Installationsvorgang abgeschlossen ist,
klicken Sie auf OK.
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e Starten Sie Ihren PC neu.

e Das AmazonBasics Gaming-Software-Logo erscheint
nun am Desktop oder auf der rechten Seite der
Startleiste. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das AmazonBasics-Symbol, um das Maus-
Konfigurationsmenu aufzurufen.

H!NWEIS Klicken Sie auf APPLY (Anwenden), um
die Anderungen zu speichern, nachdem Sie mit den
Einstellungen fertig sind.

Makros
Hier kénnen Sie die grundlegenden Funktionen jeder Taste
an lhre Gaming-BedUrfnisse anpassen.

MACRO GAMING MOUSE “ENGLISH ~ =

amazonbasics
maz

X

= Smart Key 2 (2assms)

MACRO
PROFILES \»

©

PROFILE1 ¥

MACRO

©

=]
e A} o 2

SENSITIVITY

0000006

UPDATE

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY
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Makro-Manager

Hier kdnnen Sie mehrere Abfolgen von Klicks erstellen, die
einer bestimmten Taste zugewiesen werden.

WACRO
amazonbasics
-

MACRO
PROFILES (>

PROFILE1 ¥

MACRO

SENsITVITY

SELECT MACRO

©
V@ P

©
©

oPt v
MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Auswahl eines bestehenden MACRO.

MACRO NAME

Eingabe eines MACRO-Namen.

REPEAT MACRO)

Einstellen der Anzahl an Wiederholungen
eines ausgewahlten MACRO.

B dic Verzogerung wird so
wiedergegeben, wie die Tastenanschlage/

Tastenbetéatigungen erfolgen.

@D die VerzOgerung ist vordefiniert
und fixiert (ausgedrtickt in Sekunden).

@ Alle Pausen zwischen
den Tastenanschlagen und den
Tastenbetatigungen ignorieren.
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INSERT DELAY

Verzégerung im MACRO-Inhalt einflgen.

L6schen des ausgewahlten MACRO-
Inhaltes.

Ldschen des MACRO-Inhaltes.
Einrichten eines neuen MACRO.
peLeTe L&schen eines MACRO-Profils.

Starten der Aufnahme der MACRO-
Tastenkombination.

Aufzeichnung beenden, wenn Sie fertig sind.

@ @D Tastenanschlage am Beginn des
MACRO hinzuftigen.

@D Tastenanschldge am Ende des
MACRO hinzufugen.

HINWEIS | Klicken Sie auf APPLY (Anwenden), um die
Macros zu aktivieren, nachdem Sie mit den Einstellungen

fertig sind.
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Makro-Profile

Hier kénnen Sie all Ihre individuellen Einstellungen
organisieren. Sie kdnnen bis zu funf Profile speichern.

WACRO GAMING MoUSE " ERGLISH = MAGRO PROFILES

amazonbasics

PROFILELIST

MACRO
PROFILES >

PROFILE1 ¥V

MACRO
LIGHTING

SENSITVITY

PROFILE NAME ~(Faiet

UPDATE

PATH TO EXECUTABLE EXE)
WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Umbenennen eines Makro-Profils
e Kilicken Sie auf (F5llD.

e Wahlen Sie ein Profil aus und geben Sie den neuen Namen
in das Textfeld neben PROFILE NAME (Profilname) ein.

o Kilicken Sie auf @z und danach auf G&&EB.

e \Wahlen Sie den Dateinamen und den Speicherort aus
und klicken Sie dann auf SAVE (Speichern).

Laden eines bestehenden Makro-Profils
e Kilicken Sie auf (FHED.
e Klicken Sie auf GZmB.
e Wahlen Sie bestehendes Makro-Profil aus.
¢ Kiicken Sie auf OK.
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Beleuchtung

Hier kdnnen Sie unterschiedliche Lichteffekte flr die Maus
einstellen.

EOLOR CONTROL

i8HTING

amazonbasics

LIGHTING

Anpassen der Beleuchtungseinstellungen

e \Wahlen Sie die geeignete Beleuchtungseinstellung aus.
Klicken Sie auf das bunte Quadrat im Abschnitt COLOR
SELECTION (farbauswahl), um lhre eigene Farbe mithilfe
des Chroma-Konfigurators zu erstellen.

e Kilicken Sie auf GEZ@) und dann auf (EEED.

Empfindlichkeit

Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeit und die Prézision lhres
Mauszeigers individuell einstellen.
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Definiert die Wechselwirkung zwischen den physischen
Bewegungen der Maus und den daraus resultierenden
Bewegungen des Cursors (am Bildschirm).

DPI-Einstellung

€OLOR CONTROL
SENSITIVITY
amazonbasics
b POLLING
RATE

MACRO
PROFILES (>

PROFILE1 ¥
MACRO
scRoLL
LGHTNG

SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL PPLY

e Es stehen 6 verschiedene DPI- und Farbeinstellungen
zur Verflgung, zwischen denen Sie mit der DPI-
Wechseltaste umschalten kénnen.

e FUr eine pixelgenaue Ausrichtung verwenden Sie einen
niedrigen DPI-Wert. FUr blitzschnelles Mandvrieren
schalten Sie auf einen hohen DPI-Wert um.

e Die verfugbaren DPI-Einstellungen sind
400/800/1200/1600/2400/3200.

e \Wahlen Sie die entsprechenden
Beleuchtungseinstellungen aus. Klicken Sie auf
das bunte Quadrat neben dem jeweiligen DPI-
Einstellungsbereich, um Ihre eigene Farbe mit dem
Chroma-Konfigurator zu erstellen.
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Klicken Sie auf GEZZ und danach auf (EEED.

Polling-Rate

Konfigurieren Sie die Anzahl der Meldungen, die der
Computer von der Maus zur Information anfordert.

Die verflgbaren Einstellungen sind 125 Hz/8 ms,
250 Hz/4 ms, 500 Hz/2 ms, 1000 Hz/1 ms.

Klicken Sie nach der Auswahl der Einstellungen auf

und danach auf (EEED.

Doppelklick

Konfigurieren Sie die Geschwindigkeit des Maus-
Doppelklicks.

Verwenden Sie den Schieber zwischen den Einstellungen LOW
(Niedrig) und HIGH (Hoch), um die Geschwindigkeit zu wahlen.

Klicken Sie nach der Auswahl der Einstellungen auf

und danach auf (EEED.

Windows-Zeigergeschwindigkeit

50

Konfigurieren Sie die Geschwindigkeit des Windows-
Zeigers.

Verwenden Sie den Schieber zwischen den
Einstellungen LOW (Niedrig) und HIGH (Hoch), um die
Geschwindigkeit zu wahlen.

Um die Prézision zu erhdéhen, markieren Sie das Feld
ENHANCE POINTER PRECISION (Zeigerprazision erhdhen).

Klicken Sie nach der Auswahl der Einstellungen auf

und danach auf (EEED.
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Scroll-Geschwindigkeit
¢ Konfigurieren Sie die Scroll-Geschwindigkeit.

e Verwenden Sie den Schieber zwischen den Einstellungen LOW
(Niedrig) und HIGH (Hoch), um die Geschwindigkeit zu wahlen.

e Um Uber eine vollstandige Seite zu scrollen, markieren
Sie das Feld 1PAGE (1seite).

e Klicken Sie nach der Auswahl der Einstellungen auf
und danach auf GIEED.

Update

Besuchen Sie https://www.amazon.com/dp/B073VRVHBG,
um die aktuellste Software-Version fUr Ihre Gaming-Maus
herunterzuladen.

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~

amazonbasics
L

PROFILES \”

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

G MOUSE
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Aktualisierung der Software
e Klicken Sie auf (EEED.

e (Geben Sie den Namen der Update-Datei ein, oder
Klicken Sie auf (CEIES.

e \Wahlen Sie die richtige Datei aus und klicken Sie auf OK.

e Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Rucksetzen auf die Werkseinstellungen

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, klicken Sie
auf (&%) und danach auf EEEEED.

Reinigung und Pflege

HINWEIS | Tauchen Sie die elektrischen Teile des
Produkts nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Halten
Sie das Produkt nie unter flieBendes Wasser.

Reinigung
e \erwenden Sie zur Reinigung ein weiches, leicht
angefeuchtetes Tuch.

e \erwenden Sie keine &tzenden Reinigungsmittel,
Drahtbrsten, Scheuermittel, Metall oder scharfe
Materialien, um das Produkt zu reinigen.

e |assen Sie das Produkt anschlieBend trocknen.
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Wartung

e Wickeln Sie das Kabel nicht um das Produkt.

e Bewahren Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen
Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, am besten in der Originalverpackung, auf.

e \ermeiden Sie Vibrationen und StoRe.

Fehlerbehebung

Problem

Die Maus
funktioniert nicht

Behebung

Uberprtifen Sie die USB-Verbindung.

SchlieBen Sie das Gerat direkt an
den Computer an. Verwenden Sie
keinen USB-Hub.

Versuchen Sie andere USB-Ports
auf lhrem Computer.

Starten Sie |lhr System neu.

Das Spiel erkennt
die Maus nicht

Uberpriifen Sie, ob das Spiel
Game-Controller unterstiitzt.

Starten Sie |lhr System neu.

53


https://manualsee.com/blog/YBqUOECTa.html

Entsorgung

z

Die Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Zielt darauf ab, die Auswirkungen von elektrischen
und elektronischen Waren auf die Umwelt zu
minimieren, durch Steigerung der
Wiederverwendung und des Recyclings sowie
durch Reduktion der Anzahl an Elektro- und
Elektronik-Altgeraten, die auf Mulldeponien landen.
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer separat vom normalen Hausmdill
entsorgt werden muss. Beachten Sie, dass es in
Ihrer Verantwortung liegt, elektronische Gerate in
Recycling-Zentren zu entsorgen, um die naturlichen
Ressourcen zu erhalten. Jedes Land sollte
Sammelzentren fur das Recycling elektrischer und
elektronischer Geréate haben. Fur Informationen zu
Ihren Recycling-Abgabestellen kontaktieren Sie bitte
Ihre Abfallwirtschaftsbehorde fur Elektro- und
Elektronikgeréte, Ihre 6rtlichen Behorden oder Ihr
Abfallentsorgungsunternehmen.

Technische Daten

Betriebsspannung: 5V
Stromverbrauch: 140 mA
Nettogewicht: ca. 0,3 Pfund (0,14 kg)

Abmessungen (B x H x T):

54

ca.2,9x1,7 x5 Zoll
(7,4 x4,2x 12,7 cm)
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Feedback und Hilfe

Geféllt es Ihnen? Gefallt es lhnen nicht? Dann bewerten Sie
das Produkt auf unserer Webseite!

AmazonBasics setzt sich fUr die Bereitstellung
kundenorientierter Produkte ein, um lhre hohen
Qualitatsstandards zu erflillen. Bitte schreiben Sie eine
Rezension, in der Sie Ihre Erfahrungen mit dem Produkt teilen.

[ amazon.de/review/review-your-purchases#

J amazon.de/gp/help/customer/contact-us
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AVVISI DI SICUREZZA
IMPORTANTI

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per
utilizzo futuro. In caso di cessione del prodotto a

terzi, accludere parimenti questo manuale utente.

Durante I'uso del prodotto, osservare sempre le precauzioni
di sicurezza di base per ridurre il rischio di lesioni, incluse le
seguenti:

e Non utilizzare mai il prodotto se danneggiato! Se il
prodotto € danneggiato, scollegare dalla presa e
contattare il proprio rivenditore.

e Per evitare danni, non schiacciare o piegare il cavo di
alimentazione e non farlo passare su spigoli taglienti.

e Tenere lontano da superfici calde, cosi come da fiamme
libere.

e Avvertenzal Durante la pulizia o quando in funzione, non
immergere le parti elettriche del prodotto in acqua o altri
liquidi. Non tenere mai il prodotto sotto I'acqua corrente.

e Solo per uso interno. Non usare all’esterno.

¢ Non aprire I'alloggiamento del prodotto in qualsivoglia
circostanza. Non inserire alcun oggetto estraneo
allinterno dell’alloggiamento.
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Non posizionare oggetti pesanti sopra al prodotto. Non
posizionare oggetti con fiamme libere (ad es., candele)
sopra o accanto al prodotto. Non posizionare oggetti
pieni d’acqua (ad es., vasi) sopra o accanto al prodotto.

Per evitare danni, non schiacciare o piegare il cavo di
alimentazione e non farlo passare su spigoli taglienti.

Questo prodotto non ¢ destinato all’utilizzo da parte di
persone (inclusi bambini) con capacita fisiche, sensoriali
0 mentali ridotte, oppure senza esperienza e conoscenza
del prodotto, se non sotto supervisione o a seguito di
istruzioni sull’utilizzo del prodotto da parte delle persone
responsabili per la loro sicurezza.

Non inserire e non lasciare entrare oggetti estranei
all’interno del prodotto. Cid potrebbe provocare scosse
elettriche, incendi o danni al prodotto.

Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce
diretta del sole, forti urti, umidita elevata e gas, vapori e
solventi infiammabili.

Le riparazioni devono essere eseguite dal produttore o
da un suo addetto all’assistenza, oppure da personale
parimenti qualificato.

Tenere il prodotto e la confezione fuori dalla portata di
bambini e animali domestici.

Rimuovere con cautela tutto il materiale di imballaggio e
conservarlo per usi futuri.

Non utilizzare se il prodotto e/0 il relativo cavo mostrano
segni di usura o danni.
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Tenere lontano da calore e umidita.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe causare
pericoli (cortocircuiti, incendi e scosse elettriche).

VWA ENY4Y L uce LED! Non guardare direttamente
la luce LED! Non volgere lo sguardo verso il raggio luminoso!

Uso Previsto

58

Questo prodotto & inteso come dispositivo di
puntamento per computer. E dotato di funzioni macro
che consentono, fra le altre cose, di personalizzare i
pulsanti ai fini del gaming.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all’'uso in
ambienti interni asciutti.

La Societa non si assume alcuna responsabilita per
danni causati da un uso improprio del prodotto o dal
mancato rispetto delle presenti istruzioni.
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Descrizione del prodotto

Q Pulsante sinistro @ Selettore DPI

(®) Rotelladi (@ Avanti (pagina successiva)
scorrimento

@ Pulsante destro G Indietro (pagina precedente)
AWVISO | Questo mouse per gaming opera con un
polling rate di 1000 Hz invece dello standard di 125 Hz.
Alcuni hub USB potrebbero ridurre il polling rate del mouse.
Pertanto, se si riscontrano prestazioni non ottimali quando

i mouse & collegato a un hub USB, collegare il mouse
direttamente alla porta USB del computer.

Prima Del Primo Utilizzo
e \erificare che non vi siano danni causati dal trasporto.

e Pulire il prodotto (pulizia € manutenzione).
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e Posizionare il prodotto su una superficie stabile, piana e
resistente al calore.

y \ix=lzi[efe]Me]} Rischio di soffocamento! Tenere
qualsiasi materiale d’'imballaggio lontano dai bambini: questi
materiali sono una potenziale sorgente di pericolo, come il
soffocamento.

Requisiti di Sistema

e Windows® XP/7/8/8.1/10

e Porta USB

e Unita CD (o scaricare il software, vedere pagina 50)

e 160 MB di spazio libero su disco rigido

Installazione
e (Collegare il mouse a una porta USB del computer.
e Windows® rileva automaticamente il mouse.

e Aprire il software per gaming AmazonBasics e seguire le
istruzioni a schermo.

e Windows® richiede se l'installazione debba continuare
nonostante non sia stato superato il testing del
programma Windows Logo. Installare comunque il driver.

Il driver disinstalla automaticamente le versioni
meno recenti del driver. Pertanto, I'installazione del driver
potrebbe richiedere del tempo prima che il prodotto sia
pronto per I'uso.
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e Quando la procedura di installazione € completa, fare clic
su OK.

e Riawviare il PC.

e |icona del software di gioco AmazonBasics apparira
ora sul desktop o sul lato destro della barra delle
applicazioni. Fare clic con il tasto destro del mouse
sull’icona AmazonBasics per accedere al menu di
configurazione del mouse.

AWISO | Fare clic su APPLY (Applica) per attivare le
modifiche al termine delle impostazioni.

Macro

Permette di modificare le funzionalita di base di ogni
pulsante in base alle proprie esigenze di gioco.

MACRO GAMING MOUSE "ENGLIsH - = (%

amazonbasics
mag

= Smart Key 20 (22855 Ms)

PROFILES \»

©

PROFILE1 ¥

MACRO

©

@ y
éyo ®

SENSITIVITY

000006

UPDATE

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY
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Macro Manager

Consente di creare numerose serie di clic assegnate ad un

particolare tasto.

WACRO

amazonbasics

B
MACRO
PROFILES (>
PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTNG
SENsITVITY

UPDATE

st

SELECT MACRO

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Seleziona una MACRO esistente.

Digita il nome di una MACRO.

REPEAT MACRO

Imposta il numero di ripetizioni di una
MACRO selezionata.
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Il ritardo € riprodotto in base a
come sono inserite le sequenze di tasti/
pulsanti.

@D || ritardo € predefinito e fisso
(espresso in secondi).

@D |[gnora tutte le pause fra le
sequenze di tasti e pulsanti.
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Inserisce il ritardo nel contenuto di una

MACRO.
Elimina il contenuto della MACRO

INSERT DELAY

selezionato.

Elimina il contenuto delle MACRO.
@ | Configura una nuova MACRO.
Elimina il profilo di una MACRO.

SeConoms Awvia la registrazione della combinazione di
tasti della MACRO.

Interrompi la registrazione alla fine.

@D Aggiungere le battute all’inizio
della MACRO.

@D Aggiungere le battute alla fine
della MACRO.

AWVISO |Fare clic su APPLY (Applica) per attivare le
macro al termine delle impostazioni.

RECORDING MODE
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Profili Macro

Permette di organizzare tutte le impostazioni personalizzate.
E possibile salvare fino a cinque profili.

MACRG PROFILES

WACRO GAMING MoUSE ERGISH =

amazonbasics

MACRO PROFILELIST
PROFILES (>
PROFILE1 ¥V

MACRO
LIGHTING

SENSITVITY
PROFILE NAME ~(Faiet
UPDATE
PATH TO EXECUTABLE EXE)

WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Ridenominazione del profilo di una macro
e Fare clic su (FD.

e Selezionare un profilo e digitare il nuovo nome nel campo
di testo accanto a PROFILE NAME (Nome profilo).

* Fareclic su e quindi su .

e Scegliere il nome ¢ la posizione del file e fare clic su
SAVE (Salva).

Caricamento di un profilo macro esistente
e Fare clic su (FID.

e fare clic su GEZ.

e Scegliere un profilo macro esistente.

e Fare clic su OK.
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llluminazione

Permette di impostare diversi effetti di luce per il mouse.

€6L6R CONTROL

Ii8HTING
amazonbasics | igumwg
oFF
. s on

nacro
PROFILES ”
PROFLET ¥

MACRO

LIGHTING
SPEED

sensmvITY o ol

EDIUM
FAST

UPDATE

CANCEL AepLy

Personalizzazione delle impostazioni di illuminazione

e Scegliere le impostazioni di illuminazione desiderate.
Fare clic sul riquadro dei colori nella sezione COLOR
SELECTION (Selezione colori) per creare la propria
colorazione utilizzando il configuratore cromatico.

e Fare clic su e quindi su EED.
Sensibilita

Permette di personalizzare la velocita e la precisione del
puntatore del mouse.
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Impostazioni DPI

Definisce la correlazione tra i movimenti fisici del mouse e |l
conseguente movimento del cursore (sullo schermo).

€BLOR CONTROL
SENSITIVITY GamnG House '

amazonbasics
> PoLLNG
RATE

MACRO
PROFILES (>

DousLe
cLick.

PROFILE1 ¥ WiNDOW's
POINTER

MACRO

.
LGHTNG SPEED
SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL APPLY

e (i sono 6 diverse impostazioni di DPI e colore da
selezionare con il pulsante di commutazione DPI.

e Utilizzare un DPI basso per un puntamento preciso al
pixel. Passare a un DPI alto per spostarsi alla velocita
massima.

e | e impostazioni DPI disponibili sono 400 / 800 / 1200 /
1600 / 2400 / 3200.

e Scegliere le impostazioni di illuminazione desiderate. Fare
clic sul riquadro dei colori accanto alla particolare sezione
di impostazione DPI per creare la propria colorazione
personalizzata utilizzando il configuratore cromatico.

e Fare clic su e quindi su (EEED.
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Polling rate

Configurare il numero di volte in cui il computer chiede
informazioni al mouse.

Le possibili impostazioni sono 125 Hz/8 ms, 250 Hz/4
ms, 500 Hz/2 ms, 1000 Hz/1 ms.

Dopo avere selezionato le impostazioni, fare clic su

e quindi su (EEE.

Doppio clic

Configurare la velocita del doppio clic del mouse.

Scorrere tra LOW (Bassa) e HIGH (Alta) per scegliere la
velocita.

Dopo avere selezionato le impostazioni, fare clic su

e quindi su (EEED.

Velocita del puntatore Windows

Configurare la velocita del puntatore Windows.

Scorrere tra LOW (Bassa) e HIGH (Alta) per scegliere la
velocita.

Per aumentare la precisione, spuntare la casella ENHANCE
POINTER PRECISION (Aumenta Precisione Puntatore).

Dopo avere selezionato le impostazioni, fare clic su

e quindi su (EEES.
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Velocita di scorrimento
e Configurare la velocita di scorrimento.

e Scorrere tra LOW (Bassa) e HIGH (Alta) per scegliere la
velocita.

e Per lo scorrimento di una pagina intera, selezionare la
casella 1PAGE (1Pagina).

e Dopo avere selezionato le impostazioni, fare clic su

e quindi su (EEE.

Aggiornamento

Visita https:// www.amazon.com/dp/B073VRVHBG per
scaricare I'ultima versione del software per il mouse per
gaming.

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~

amazonbasics
L

PROFILES \”

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

GAMING MOUSE
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Aggiornamento software
e Fare clic su (EED.

e Digitare il nome del file di aggiornamento, oppure fare
clic su CEIED.

e Scegliere il file corretto e fare clic su OK.

e Seguire le istruzioni a schermo.

Ripristino Alle Impostazioni
Predefinite di Fabbrica

Per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica, fare clic

su e quindi su (EEEID.

Pulizia e Manutenzione
Non immergere le componenti elettriche del

prodotto in acqua o in altri liquidi. Non tenere mai il prodotto

sotto I'acqua corrente.

Pulizia

e Per la pulizia passare un panno morbido leggermente
inumidito.

e Non usare mai detergenti corrosivi, spazzole metalliche,
spugne abrasive o utensili metallici o affilati per pulire il
prodotto.

e | asciare poi asciugare il prodotto.
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Manutenzione

Non avvolgere il cavo attorno al prodotto.

Conservare in un luogo fresco e asciutto, idealmente
nella confezione originale, fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.

Evitare vibrazioni e urti.

Risoluzione Dei Problemi

Problema Soluzione

e Controllare la connessione
USB.

e Collegare il dispositivo
direttamente al computer. Non

Il mouse non funziona utilizzare un hub USB.

e Provare altre porte USB del
computer.

e Riavviare il sistema.

I gioco non

e Controllare che il gioco
supporti i controller.

riconosce il mouse
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Riavviare il sistema.
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Smaltimento

)74

La Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) mira a minimizzare I'impatto di
suddette apparecchiature sul’ambiente,
aumentando le pratiche di riutilizzo e riciclo e
riducendo la quantita di rifiuti RAEE inviati in
discarica. Il simbolo su questo prodotto o
sull’imballaggio indica che il prodotto dovra essere
smaltito separatamente dai rifiuti domestici al
termine del suo ciclo di vita. Si noti che I'utente
responsabile dello smaltimento delle
apparecchiature elettroniche presso i centri di riciclo
al fine di contribuire a preservare le risorse naturali.
Ogni Paese deve disporre dei propri centri di
raccolta per il riciclo di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Per informazioni sui luoghi in cui
awviene la raccolta per il riciclo, contattare le autorita
competenti per la gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, I'ufficio
municipale locale o il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici.

Specifiche
Tensione di esercizio: 5V
Consumo di corrente: 140 mA
Peso netto: circa 0,3 libbre (0,14 kg)

Dimensioni (L x A x P):

circa 2,9 x 1,7 x 5 pollici
(7,4 x4,2x12,7 cm)
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Feedback e Aiuto

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua
recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti orientati
al cliente che siano all’altezza degli standard piu elevati.

Pertanto, invitiamo i clienti a scrivere una recensione per
condividere le proprie esperienze con il prodotto.

[ amazon.it/review/review-your-purchases#

J amazon.it/gp/help/customer/contact-us
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CONSEJOS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas

@ para futuras consultas. Si transfiere el producto
a una tercera persona, debe incluir también este
manual de instrucciones.

Al usar este producto, siempre deben seguirse las
precauciones de seguridad basicas para reducir el riesgo
incluyendo las siguientes:

e iNunca utilice este producto si esta danado! Desconecte
el producto de la toma y contacte con su proveedor si
esta dafiado.

e Para evitar que se dafe el cable, no lo presione, doble o
arrastre por cantos afilados.

e Manténgalo alejado de superficies calientes y llamas
abiertas.

e jAdvertencial Durante la limpieza o funcionamiento, no
sumerja las piezas eléctricas del producto en agua u
otros liquidos. Nunca sujete el producto bajo el agua.

e Solo para uso bajo techo. No lo use en el exterior.

e No abra la carcasa del producto bajo ninguna
circunstancia. No inserte objetos extrafios dentro de la
carcasa.
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74

No coloque objetos pesados encima del producto. No
coloque objetos con llamas abiertas (p. €j. velas) encima
0 junto al producto. No coloque objetos llenos de agua
(p. €j. vasos) en o cerca del producto.

Para evitar que se dafe el cable, no lo presione, doble o
arrastre por cantos afilados.

Este producto no se ha disefiado para ser usado por
personas (nifios incluidos) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que estén bajo
supervision y hayan recibido instrucciones relacionadas
con el uso del producto por parte de personas
responsables de su seguridad.

No inserte ningun objeto dentro del producto ni permita
que ningun objeto penetre en su interior. Esto podria
provocar una descarga eléctrica, un incendio o dafos al
producto.

Proteja el producto de las temperaturas extremas, de la
luz solar directa, de sacudidas fuertes, de la humedad
alta, de gases inflamables, vapores y disolventes.

Solo el fabricante, su servicio de reparacion o una
persona profesional similar pueden realizar las
reparaciones.

Mantenga el producto y su embalaje fuera del alcance
de nifios y mascotas.

Retire todo el embalaje y guardelo para un futuro uso.
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No lo utilice si el producto y/o su cable muestran signos
de desgaste o danos.

Manténgalo alejado de la humedad y del calor.

El incumplimiento de estas instrucciones puede causar
situaciones de peligro (cortocircuitos, incendios,
descargas eléctricas).

Y =1 SN[ ;L uz LED! {No mire directamente a la

luz LED! jNo mire al haz de luz!

Uso Previsto

Este producto se ha disefiado para usar como
dispositivo sefialador del ordenador. Tiene la funcién
macro, que permite personalizar los botones para jugar.

Este producto solo es apto para usar en interiores secos.

No se aceptara ninguna responsabilidad por los
dafnos provocados por el uso inadecuado o por el
incumplimiento de estas instrucciones.
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Descripcion del producto

@ Boton izquierdo (® Botén de DPI

(5) Ruedade (® Avance (pagina siguiente)
desplazamiento
@ Botdn derecho G Retroceso (pagina anterior)

Este ratén de juego funciona con una tasa de
sondeo de 1 000 Hz en lugar de la tasa estandar de 125 Hz.
Algunos concentradores USB disminuyen la tasa de sondeo
del ratdn, de manera que si experimenta un rendimiento bajo
al usar el ratdon conectado a un concentrador USB, conecte
el raton directamente al puerto USB del ordenador.

Antes del Primer Uso

e Compruebe si se han producido dafios durante el
transporte.

e Limpie el producto (Limpieza y Mantenimiento).
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Coloque el producto en una superficie plana, estable y
resistente al calor.

Yy \x=[elz{o}] iRiesgo de asfixia! Mantenga los materiales
de embalaje alejados de los nifos; estos materiales son
peligro potencial (p. gj. asfixia).

Requisitos del sistema

Windows® XP/7/8/8.1/10
Puerto USB

Unidad de CD (o descargue el software, véase la
pagina 62)

160 MB de espacio libre en el disco duro

Instalacion

Enchufe el raton en un puerto USB del ordenador.
Windows® detecta automaticamente el ratén.

Abra el software de juegos de AmazonBasics y siga las
instrucciones de la pantalla.

Windows® le solicitara si desea continuar con la
instalacion a pesar de no pasar la compatibilidad de
Windows; instale el controlador igualmente.

El controlador desinstalara automaticamente

las versiones anteriores. Por este motivo, es posible que se
necesite un tiempo hasta que el controlador esté instalado y
listo para usar.
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e Tan pronto como el proceso de instalacion se haya
completado, haga clic en OK (Aceptar).

e Reinicie su ordenador.

e FElicono del software de juegos de AmazonBasics
aparecera en el escritorio o en el lado derecho de la
barra de tareas. Haga clic con el botdn derecho del
raton en el icono AmazonBasics para acceder al menu
de configuracion del raton.

AVISO | Haga clic en APPLY (Aplicar) para activar los

cambios una vez finalizada la configuracion.

Macros

Permite modificar las funcionalidades basicas de cada botdn
para que se adapten a las necesidades de juego.

MACRO GAMING MOUSE "ENGLIsH - = (%

amazonbasics
maz

Bl Smart Key 20 (2285 MS)
PROFILES \»
PROFILE 1 v
MACRO
LIGHTING

SENSITIVITY

L)
=)
©
L)
]
©

UPDATE

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY
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Administrador de Macros

Permite crear varias series de clics asignados a una tecla en
particular.

WACRO
amazonbasics

B
MACRO
PROFILES (>
PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTNG

SENsITVITY

— MACRO
wesrron ¥ serms “RESER MANAGER

CANCEL APPLY

UPDATE

EEEEIIIEE® | Seleccione una MACRO existente.

Introduzca un nombre para la MACRO.

@EEFNMIEE® | Ajuste el niumero de repeticiones de una
MACRO determinada.

BEESE ! retraso se reproducira segin la
forma de introducir las pulsaciones de tecla/
presiones.

@IIEEED o retraso es predefinido v fijo
(expresado en segundos).

@EEE ignora todas las pausas entre
pulsaciones de teclas y presiones de boton.
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INSERT DELAY

Inserta el retardo en el contenido de la
MACRO.

Suprime el contenido seleccionado de la
MACRO.

Suprime el contenido de la MACRO.

@ | Configura una nueva MACRO.

Suprime un perfil de MACRO.

TART
RECORDING

Empieza a grabar la combinacion de
pulsaciones de teclas de la MACRO.

Detiene la grabacion al terminar.

RECORDING MODE

@EEEEED Anade pulsaciones de teclas al
principio de la MACRO.

@D Anade pulsaciones de teclas al
final de la MACRO.

AVISO | Haga clic en APPLY (Aplicar) para activar las

Macros una vez finalizada la configuracion.
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Perfiles de Macros

Permite organizar todas las configuraciones personalizadas.
Se pueden guardar hasta cinco perfiles.

WACRO GAMING MoUSE " ERGLISH = MAGRO PROFILES

amazonbasics

PROFILELIST

MACRO
PROFILES >

PROFILE1 ¥V

MACRO
LIGHTING

SENSITVITY

PROFILE NAME ~(Faiet

UPDATE

PATH TO EXECUTABLE EXE)
WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Cambiar el nombre del perfil de una MACRO
e Haga clic en (ED.

e Seleccione un perfil e introduzca el nuevo nombre en el
campo de texto junto a PROFILE NAME (Nombre del perfil).

e Hagaclic en y, a continuacion, en GEzD.

e Seleccione el nombre y ubicacion del archivo y, a
continuacion, haga clic en SAVE (Guardar).

Cargar un perfil de macro existente
e Haga clic en (D
e Haga clic en GEZB.
e Elija un perfil de macro existente.
e Haga clic en OK (Aceptar).
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lluminacion

Permite configurar diferentes efecto de iluminacion para el raton.

€6L6R CONTROL

Ii8HTING

amazonbasics

LIGHTING
oFF
- il
macro
PROFILES o 7
PROFIE1 v | . BLNK
MACRO
LIGHTING
SPEED
sensmvITY o ol
EDIUM
FAST

UPDATE

CANCEL AepLy

Personalizacién de los ajustes de iluminacion

e FElija la configuracion de iluminacion adecuada. Haga
clic en el cuadro de color en COLOR SELECTION
(Seleccion del color) para crear su propio color usando
el configurador cromatico.

e Hagaclic en y, a continuacion, en (EED.

Sensibilidad

Permite personalizar la velocidad y la precision del puntero
del ratén.
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Ajuste DPI

Define la correlacion entre los movimientos fisicos del raton y
el consiguiente movimiento del cursor (en la pantalla).

€BLOR CONTROL
SENSITIVITY GamnG House '
amazonbasics
k4 POLUNG.
MACRO > RATE
PROFILES s
Cuick

PROFILE1 ¥ WiNDOW's
POINTER

MACRO

.
SPEED

LGHTNG
SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL APPLY

e Se pueden crear hasta 6 ajustes de color y DPI
diferentes que puede cambiar entre ellos con el botdon
de DPI.

e Utilice un DPI bajo para obtener una precision extrema.
Cambie a DPI alto para una aceleracion vertiginosa.

e | os ajustes DPI disponibles son 400 / 800 / 1200 /
1600 / 2400 / 3200.

e Elija la configuracion de iluminacion adecuada. Haga clic
en el cuadro de color junto a un ajuste DPI en particular
para crear su propio color usando el configurador
cromatico.

e Hagaclic en y, a continuacion, en (EEED.
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Tasa de sondeo

Configure el nimero de veces que el ordenador solicita
informacion al raton.

Los ajustes posibles son 125 Hz/8 ms, 250 Hz/4 ms,
500 Hz/2 ms, 1000 Hz/1 ms.

Una vez elegida la configuracion, haga clic en Y,
a continuacion, (EE.

Doble clic

Configure la velocidad del doble clic del raton.

Deslice entre LOW (Bajo) y HIGH (Alto) para seleccionar
la velocidad.

Una vez elegida la configuracién, haga clic en y,
a continuacion, (.

Velocidad del puntero de Windows

84

Configure la velocidad del puntero de Windows.

Deslice entre LOW (Bajo) y HIGH (Alto) para seleccionar
la velocidad.

Para mejorar la precision, marque la casilla ENHANCE
POINTER PRECISION (Mejorar la precision del puntero).

Una vez elegida la configuracion, haga clic en y,
a continuacion, (.
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Velocidad de desplazamiento
e Configure la velocidad de desplazamiento.

e Deslice entre LOW (Bajo) y HIGH (Alto) para seleccionar
la velocidad.

e Para desplazarse por la pagina completa, marque la
casilla 1PAGE (1 pagina).

e Una vez elegida la configuracion, haga clic en y,
a continuacion, (EED.

Actualizacion

Visita https://www.amazon.com/dp/B073VRVHBG para
descargarte la Ultima version de software del ratéon para
juegos.

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~

amazonbasics
L

PROFILES \”

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

G MOUSE
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Actualizacion del software
e Haga clic en (EEED.

e Escriba el nombre del archivo de actualizacion, o haga
clic en GEIED.

e Elija el archivo correcto y haga clic en OK (Aceptar).

e Siga las instrucciones de la pantalla.

Restablecimiento a Los Ajustes
Predeterminados de Fabrica

Para restablecer a los ajustes predeterminados de fabrica,
haga clic en y, a continuacion, en (AN

Limpieza y Mantenimiento

AVISO | No sumerja las piezas eléctricas del producto en
agua u otros liquidos. Nunca sujete el producto bajo el agua.

Limpieza
e Para limpiar, pase un pafio suave y ligeramente humedo.

e Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre,
decapantes, utensilios metélicos o puntiagudos para
limpiar el producto.

e A continuacion, deje secar el producto.
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Mantenimiento

e No enrolle el cable alrededor del producto.

e Guardelo en un lugar fresco y seco, lejos de nifos y
mascotas, idealmente en su embalaje original.

e Evita todo tipo de vibraciones y golpes.

Solucion de Problemas

Problema  Solucién
e Compruebe la conexion USB.
) ¢ Conecte el dispositivo directamente al
El raton no ordenador. No utilice un concentrador USB.
funciona
e Pruebe otros puertos USB del ordenador.
¢ Reinicie el sistema.
Eljuegono * Compruebe siel juego admite
reconoce el controladores de juego.
raton e Reinicie el sistema.
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Eliminacion

z

El objetivo de la Directiva sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) es minimizar el
impacto de los bienes eléctricos y electronicos en el
medio ambiente, aumentando la reutilizacion vy el
reciclaje y reduciendo la cantidad de RAEE que van
a los vertederos. El simbolo en este producto o en
su embalaje indica que debe eliminarse separado de
los residuos domeésticos al final de su vida util. Tenga
en cuenta que es su responsabilidad desechar el
equipamiento electrénico en los puntos de reciclaje
adecuados para conservar los recursos naturales.
Cada pais tiene sus puntos de recogida para el
reciclaje del equipamiento eléctrico y electronico.
Para informacién acerca de su zona de recogida de
residuos, contacte con su autoridad de gestion de
residuos de aparatos eléctricos y electronicos, con
su oficina local o con su servicio de eliminacion de
residuos domeésticos.

Especificaciones
Tension de 5V
funcionamiento:

Consumo energético: 140 mA

Peso neto: aprox. 0,3 libras (0,14 kg)
Dimensiones aprox. 2,9 x 1,7 x 5 pulgadas
(An. x Pr. x AL): (7,4 x4,2x12,7 cm)
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Comentarios y Ayuda

¢ Le encanta? ;No le gusta nada”? Escriba una opinién como
cliente.

En AmazonBasics nos comprometemos a proveer productos
pensados para satisfacer a nuestros clientes y que estén a la
altura de sus elevados estandares de calidad. Le animamos a
que escriba una opinién sobre su experiencia con el producto.

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
] mx: amazon.com.mx/review/review-your-
purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
] mx: amazon.com.mx/gp/help/customer/
contact-us

89


https://manualsee.com/blog/YBqUOECTa.html

BELANGRIJKE VOOR-
ZORGSMAATREGELEN

@ Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door en

bewaar ze voor later gebruik. Doe bij overdracht van
dit product aan derden deze gebruiksaanwijzing erbij.

Tijdens het gebruik van het product moeten de volgende
standaard veiligheidsmaatregelen worden genomen om het
risico op letsel te vermijden:

90

Gebruik dit product nooit als het beschadigd is! Koppel
het apparaat los van het elektriciteitsnet en neem contact
op met de verkoper als het beschadigd is.

Kneus, buig of schuur het elektrische snoer niet tegen
scherpe randen om beschadiging te voorkomen.

Houd het ook uit de buurt van hete opperviakken en
open vlammen.

Waarschuwing! Dompel de elektrische onderdelen van
het product tijdens het schoonmaken of gebruik niet
onder in water of andere vloeistoffen. Houd het product
nooit onder stromend water.

Alleen voor gebruik binnenshuis. Gebruik het dus niet
buitenshuis.

Open de behuizing van het apparaat onder geen enkel
beding. Stop geen vreemde voorwerpen in de behuizing.
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Plaats geen zware voorwerpen bovenop het product.
Plaats geen voorwerpen met open vlammen, zoals
kaarsen, op of naast het product. Plaats geen met water
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of in de buurt van
het product.

Kneus, buig of schuur het elektrische snoer niet tegen
scherpe randen om beschadiging te voorkomen.

Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met verminderde fysieke, sensorische
of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij ze onder toezicht staan of omtrent

het gebruik van het apparaat geinstrueerd zijn door
personen, die verantwoordelijk zijn voor hun veiligheid.

Steek geen voorwerpen in het product en zorg ervoor
dat er geen vreemde voorwerpen in het product
binnendringen. Dit kan leiden tot elektrische schokken,
vuur, of schade aan het product.

Bescherm het product tegen extreme temperaturen,
direct zonlicht, sterke schokken, hoge vochtigheid,
vocht, ontvlambare gassen, dampen en oplosmiddelen.

Reparaties moeten worden uitgevoerd door de
fabrikant of zijn klantenservice of door een gelijkwaardig
gekwalificeerd persoon.

Houd dit product en de verpakking uit de buurt van
kinderen en huisdieren.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal voorzichtig en
bewaar het voor mogelijk later gebruik.
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Gebruik het product niet als het en/of de kabel tekenen
vertonen van slijtage of schade.

Houd het product uit de buurt van hitte en vocht.

Het niet opvolgen van deze instructies brengt gevaar met
zich mee (kortsluiting, vuur en elektrische schokken).

y VYIS [UYINER | ED-licht! Niet rechtstreeks in de
LED-straal kijken! Kijk niet in de lichtstraall

Doelmatig gebruik
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Dit product is bestemd voor gebruik als een
aanwijsapparaat voor computers. Het heeft een
macrofunctie zodat toetsen etc. kunnen worden
aangepast voor gamingdoeleinden.

Dit product is alleen bestemd voor gebruik in droge
binnenruimten.

Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor
schade die als gevolg van verkeerd gebruik of het
negeren van deze instructies is ontstaan.
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Productomschrijving

Q Linker knop @ DPI-schakelaar
@ Scrollwiel @ Vooruit (volgende pagina)
@ Rechter knop G Terug (vorige pagina)

| MEDEDELING | Deze gamingmuis werkt met een
1000 Hz pollingsnelheid in plaats van met de standaard
125 Hz. Sommige USB-hubs verlagen de pollingfrequentie
van de muis dus als uw muis slecht werkt als deze met
een hub verbonden is, koppel uw muis dan direct aan een
USB-poort van uw computer.

Voor eerste gebruik
e Controleer op transportschade.

e Maak het product schoon (Schoonmaken en Onderhoud).
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e Zet het product neer op een stabiel, horizontaal, tegen
hitte bestand opperviak.

' \elAYAV\a] Verstikkingsgevaar! Houd alle
verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen. Dit materiaal
kan gevaar, zoals verstikking, opleveren.

Systeemvereisten

e Windows® XP/7/8/8.1/10

e USB-poort

e (CD-drive (of download de software, zie pag. 12)

e 160 MB vrije ruimte op de harde schijf

Installatie
e Verbind de muis met een USB-poort van uw computer.
e Windows® detecteert de muis automatisch.

e (Open de AmazonBasics gamingsoftware en volg de
instructies op die op het scherm verschijnen.

e Windows® zal u vragen of installatie door moet gaan
ondanks het niet voldoen aan de Windows logotest;
installeer het besturingsprogramma desondanks.

| MEDEDELING | Het besturingsprogramma

zal automatisch alle eerdere besturingsversies
verwijderen. Daarom kan het even duren voordat het
besturingsprogramma geinstalleerd is en gebruikt kan
worden.

94


https://manualsee.com/blog/YBqUOECTa.html

e Kilik op OK zodra de installatie afgerond is.
e Start uw PC opnieuw op.

e Het icoon van de AmazonBasics gamingsoftware
verschijnt nu op het beeldscherm of aan de rechterkant
van de taakbalk. Rechtsklik op het AmazonBasics-icoont
om toegang te krijgen tot het muisconfiguratiemenu.

| MEDEDELING | Klik op APPLY (Toepassen) om de
veranderingen te activeren nadat de instellingen voltooid zijn.

Macro’s

Hierdoor kunnen de basisfuncties van iedere knop veranderd
worden zodat ze geschikt zijn voor uw gamingbehoeften.

WMACRO GAMING MOUSE "ENGLISH = = X

amazonbasics
maz

= Smart Key 20 (2285 M)

-
MACRO
PROFILES .~

©

PROFILE1 ¥

MACRO

e ®
W é} s @

SENSITIVITY

000006

UPDATE

MACRO

GAMING MOUSE MANAGER

CANCEL APPLY
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Macrobeheer

Hiermee kunnen een groot aantal series klikken voor een
bepaalde toets aangemaakt worden.

WACRO

amazonbasics

B
MACRO
PROFILES (>
PROFILE1 ¥
MACRO
LIGHTNG
SENsITVITY

UPDATE

MACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Kies een bestaande MACRO.
Type een MACRO-naam.

Stel het aantal herhalingen van een gekozen
MACRO in.

B de vertraging wordt

gereproduceerd afhankelijk van hoe de
toetsaanslagen/indrukken van toetsen zijn
ingevoerd.

DELAY @EEEEED de vertraging wordt
voorgedefinieerd en vastgelegd
(aangegeven in seconden).

@R Negeer alle pauzes tussen
toetsaanslagen en indrukken van knoppen.
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@ | \oer vertraging in in de MACRO-inhoud.
Verwijder de gekozen MACRO-inhoud.
Verwijder de MACRO-inhoud.

Creger een nieuwe MACRO.
Verwijder een MACRO-profiel.

Start met het opnemen van de MACRO-
toetsaanslagcombinatie.

Stop opname bij het beéindigen.

@D Voeg toetsaanslagen toe aan het
begin van de MACRO.

CEEEEE Voeg toetsaanslagen toe aan het
eind van de MACRO

| MEDEDELING | Klik op APPLY (Toepassen) om de
Macro’s te activeren nadat het instellen voltooid is.
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Macroprofielen

Dit maakt het mogelijk al uw aangepaste instellingen te
organiseren. Maximaal vijf profielen kunnen worden opgeslagen.

WACRO GAMING MoUSE ERGISH =

amazonbasics

MACRO
PROFILES (>

PROFILE1 ¥V

WACRO
LGHTING
sensmvITY
UPDATE

WACRO
MANAGER

CANCEL APPLY

Macroprofiel een andere naam geven

* Kik op CEAED.

MACRG PROFILES

PROFILELIST

PROFILE NAME ~(Faiet

PATH TO EXECUTABLE EXE)

¢ Kies een profiel en typ de nieuwe naam in het tekstveld

naast de PROFILE NAME (Profielnaam).

e Klikop en dan op .

e Kies bestandsnaam en -locatie en klik dan op SAVE

(Opslaan).
Een bestaand macroprofiel laden
o Kikop EFEED.
o Kik oz
e Kies een bestaand macroprofiel.
e Kik OK.
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Verlichting

Dit maakt het mogelijk om verschillende lichteffecten voor de
muis in te stellen.

mi8HTING

amazonbasics | gymuc

Verlichtingsinstellingen aanpassen

¢ Kies de juiste verlichtingsinstellingen. Klik op het
gekleurde vierkant in de COLOR SELECTION
(Kleurselectie) om met behulp van de chroma
configurator uw eigen kleur te kiezen.

e Kilk op en dan op EE.
Gevoeligheid

Dit maakt het mogelijk snelheid en precisie van de aanwijspijl
van uw muis aan te passen.
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DPI-instelling

Dit legt het verband vast tussen de fysieke beweging van
de muis en de daaruit voortvloeiende beweging van de
aanwijspijl (op het scherm).

€OLOR CONTROL
SENSITIVITY

amazonbasics

> POLLING
MACRO RATE
PROFILES (>

PROFILE1 ¥

MACRO
scRoLL
LGHTNG

SENSITVITY.

UPDATE

oK CANCEL PPLY

e Er zijn 6 verschillende DPI- en kleurinstellingen
waartussen u met behulp van de DPI-schakelknop kunt
bewegen.

e Gebruik een lage DPI voor pixel-precies richten. Stel in
op hoge DPI voor bliksemsnelle bewegingen.

e De beschikbare DPI-instellingen zijn 400 / 800 / 1200 /
1600 / 2400 / 3200.

e Kies de juiste verlichtingsinstellingen. Klik op het
gekleurde vierkant naast een bepaalde DPI-instelling om
met behulp van de chroma configurator uw eigen kleur
te kiezen.

e Kilik op en dan op EED.
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e Configureer het aantal keer dat de computer het product
om informatie vraagt.

Pollingsnelheid

¢ De mogelijke instellingen zijn 125 Hz/8 ms, 250 Hz/4 ms,
500 Hz/2 ms, 1000 Hz/1 ms.

¢ Kiik na het kiezen van de instellingen op en dan op
-—

Dubbelklikken

e Configureer de snelheid van de dubbelklik van de muis.

e Schuif tussen de instellingen LOW (Laag) en HIGH
(Hoog) om de snelheid te kiezen.

e Kilik na het kiezen van de instellingen op en dan op
[—

Windows-aanwijzersnelheid

e Configureer de snelheid van de Windows-aanwijspijl.

e Schuif tussen de instellingen LOW (Laag) en HIGH
(Hoog) om de snelheid te kiezen.

e Vink om de precisie te verhogen, het vakie ENHANCE
POINTER PRECISION (Precisie van de aanwijzer
verbeteren) aan.

e Kilik na het kiezen van de instellingen op en dan op
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Scrollsnelheid
¢ De scrollsnelheid configureren.

e Schuif tussen de instellingen LOW (Laag) en HIGH
(Hoog) om de snelheid te kiezen.

e \ink om door de volledige pagina te scrollen het vakje
1PAGE (1pagina) aan.

e Kilik na het kiezen van de instellingen op en dan op

Bijwerken

Ga naar https://www.amazon.com/dp/B073VRVHBG om
de laatste versie te downloaden van de software voor uw
gaming-muis

UPDATE GAMING MOUSE " ENGLISH ~

amazonbasics
L

PROFILES \”

PROFILE1 ¥

SELECTFILE
MACRO

LIGHTING

SENSITIVITY

UPDATE

G MOUSE
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Werk de software bij

Kik D,

Voer de naam van het bijwerkbestand in of klik op
[ sronse |

Kies het juiste bestand en klik OK.

Volg de instructies op het scherm.

Terugzetten op fabrieksinstellingen

Om de fabrieksinstellingen weer in te stellen klikt u op

en dan op EEEEED.

Reiniging en onderhoud

| MEDEDELING | Dompel de elektrische onderdelen van

het product niet onder in water of een andere vloeistof. Houd
het product nooit onder stromend water.

Reiniging

Maak het product schoon met een zachte en licht
bevochtigde doek.

Maak het product nooit schoon met een bijtend
schoonmaakmiddel, staalborstel, schuursponsje,
metalen of scherp gereedschap.

Laat het product vervolgens drogen.
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Onderhoud

e Wikkel het snoer niet om het product.

e Berg het product op in een koele, droge ruimte, en uit
de buurt van kinderen en huisdieren, bij voorkeur in de

originele verpakking.

e \ermid trillingen en stoten.

Problemen oplossen

Probleem Oplossing

De muis werkt niet

Controleer de USB-verbinding.

Verbind het apparaat direct
met uw computer. Gebruik
geen USB-hub.

Probeer een andere USB-
poort van uw computer.

Start uw systeem weer op.

De game herkent de
muis niet
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Controleer of de game
gamecontrollers ondersteunt.

Start uw systeem weer op.
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Afdanking

)74

De Richtlijn inzake Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) heeft als doel de
impact van elektrische en elektrische goederen tot
een minimum te beperken door hergebruik en
recycling te stimuleren en de hoeveelheid AEEA die
op de stortplaats terechtkomt te beperken. Het
symbool op dit product of de verpakking geeft aan
dat dit product aan het einde van zijn levensduur
niet samen met het huisvuil mag worden
weggegooid. Het is uw verantwoordelijkheid om het
elektronisch apparaat in te leveren bij een
milieustation om bij te dragen tot het behoud van
onze natuurlijke rijkdommen. Elk land dient zijn
inzamelpunten te hebben voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparatuur. Voor meer
informatie over de milieustations, neem contact op
met de juiste instantie in uw gemeente.

Specificaties

Werkvoltage: 5V
Stroomverbruik: 140 mA
Nettogewicht: ca. 0,3 pond (0,14 kg)

Afmetingen (B x H x D):

ca.2.9x1,7x5inch
(7,4 x4,2x12,7 cm)
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Feedback en Hulp

Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product
dan op onze website!

AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van klantgerichte
producten die voldoen aan uw hoge standaarden. Wij
moedigen u aan om een review te schrijven waarin u uw
ervaringen met het product deelt.

[ amazon.nl/review/review-your-purchases#

J amazon.nl/gp/help/customer/contact-us
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